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Nota verbal de fecha 29 de enero de 1996 dirigida al Centro

de Derechos Humanos por la Msién Permanente del lraq ante
la icina de las Naciones Unidas en G nebra

La Msién Permanente de | a Republica del Iraq ante la Oficina de |as
Naci ones Uni das en G nebra sal uda atentanente al Centro de Derechos Humanos
y tiene el honor de adjuntar |a respuesta de |as autoridades iraquies
conpetentes al informe provisional del Sr. Max van der Stoel, Relator
Especial de la Com si 6n de Derechos Humanos sobre | a situacion de | os
derechos humanos en el Iraq (A 50/734).

La Msién Permanente del Iraq agradeceria al Centro de Derechos Humanos
que hiciera distribuir esta respuesta conb docunento de | a Comni sion de
Der echos Humanos, en su 52° periodo de sesiones, dentro del tema 10 de
programa provisional

GE. 96-11243 ()
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Anexo
[Oiginal: arabe]

| NFORVE DEL GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA DEL | RAQ PRESENTADO

A LA COM SI ON DE DERECHOS HUMANGS, EN SU 52° PERI ODO DE

SESI ONES, EN RESPUESTA AL | NFORME DEL RELATOR ESPECI AL

CONTENI DO EN EL DOCUMENTO A/ 50/ 734
. 1 NTRODUCCI ON

1. El Gobierno de |la Republica del Iraq desea conenzar su respuesta a |as

al egaci ones del Sr. van der Stoel, presentadas a la Tercera Comsi6n de |la
Asanbl ea General, en su 50° periodo de sesiones, y que figuran en e

docunento A/ 50/ 734, reafirmando | o que ya ha dicho en numerosas ocasi ones
anteriores, a saber: que el Sr. van der Stoel actua sin tener para nada en
cuenta |l a credibilidad que debe mantenerse, particularnmente en rel aci 6n con

| os procedi mentos y normas de conducta destacados en | a resol uci on 47/131 de
| a Asanbl ea CGeneral de 1993, titulada "Fortalecimento de |as activi dades de
| as Naci ones Unidas en | a esfera de | os derechos humanos, nediante el fonento
de | a cooperaci 6n internacional, e inportancia de la no selectividad, |la
imparcialidad y | a objetividad".

2. Conpo se desprende claranente de | as al egaci ones y acusaci ones que

ha tenido el habito de reiterar desde el com enzo de su mandato

el Sr. van der Stoel se basa en datos y fal acias proporci onados por

organi snos e individuos hostiles al Iraq o, en otros casos, envia

del egaci ones en m si on especial a lugares conocidos por su hostilidad al Iraq
y por acoger a |la denom nada "oposicion iraqui", a fin de obtener al egaci ones
y acusaci ones total nente i nfundadas y no realistas para que puedan publicarse
cono docunentos de | as Naciones Unidas. A nuestro juicio, esta |inea de
conducta tiene por objeto al canzar objetivos politicos que estan pl enanente
en consonancia con | a canpafa iniciada, so pretexto de proteger |os derechos
humanos, por Estados y organi snos bi en conoci dos por su hostilidad al Iraq.

3. Respondi endo a estas al egaci ones, el Gobierno del Iraq desea sefialar a la
atenci 6on sus ultinmos informes sobre esta cuestién, el Ultinp de |os cual es
(A/50/471) destacO que |la cuestion de | os derechos hunmanos en el Iraq en nbdo
al guno puede exami narse aisladanente de | os efectos i nhumanos que el actua
enbar go economi co tiene sobre esos derechos.

1. DECRETCS Nos. 61 Y 64 DEL CONSEJO SUPREMO DE LA REVCOLUCI ON

4, El Sr. van der Stoel se refirid a los Decretos Nos. 61 y 64 de ami stia,
pronul gados por el Consejo Supreno de |la Revolucién, y afirnd haber |l egado a
I a concl usi 6n de que di chos decretos deruestran consi derabl es deficiencias en
sus disposiciones y en | o que respecta al contexto general de su promnul gaci on
El Sr. van der Stoel hizo caso omiso total mente de | os aspectos humanitari os,
soci al es y educati vos de anbos decretos, denbstrando asi mala fe y prejuicios
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de inspiraci 6n politica. Todo infornme que toma en consideraci 6n aspectos
particul ares e ignora deliberadanmente otros carece de |la objetividad

anal itica requerida, ya que expresa un punto de vista subjetivo y selectivo.
Por consiguiente, no son de fiar |as conclusiones a que |l ega.

5. En el parrafo 11 del inforne, afirnma que | as di sposiciones de

Decreto N° 61 se aplica so6lo en los casos en que los famliares de | os presos
se conproneten a asegurar su buena conducta. Afirma tanbi én que e

parrafo VI del Decreto dispone que el preso o detenido debe haber obtenido
una conprensi 6n de la linea de conducta revol ucionaria, en tanto que el
apartado 3 del parrafo VIII del misno Decreto pone conp condicién e
arrepentimento para que sean aplicables | os decretos de amistia.

6. A este respecto, deseanps dejar en claro que el parrafo VI del Decreto no
confiere privilegio alguno a | as personas que hayan al canzado una conprensi én
de la | inea de conducta revol ucionaria. Todas |as personas incluidas en |as
di sposi ci ones de este parrafo fueron puestas en libertad, sin que se
confiriera privilegio alguno a ninguna persona condenada, ya que todas |as
personas conprendi das en el parrafo estaban obligadas a asistir a cursos
religi osos de sus confesiones respectivas bajo |a supervision del Mnisterio
de Asuntos Religiosos. Todas |as personas incluidas en |as disposiciones de
ese parrafo asistieron a |l os cursos y pasaron el exanen con una tasa de
aprobados del 100% sin discrimnacion o arbitrariedad al guna. El apartado 3
del parrafo VIIl del citado Decreto no pone conp condicion el arrepentimento
de la persona

7. En cuanto a | a al egaci 6n de que el Decreto dispone que los famliares de
| os presos deben conproneterse a asegurar su buena conducta, deseanps sefial ar
que este parrafo se refiere a los detenidos y no a |l os presos. Estos

det eni dos son nenores de 18 afios qui enes, a tenor de | a Convenci 6n sobre | os
Derechos del N fio, se consideran nifios. Segun esta Convenci 6n, |os nifios
deben gozar de especial proteccion y cuidado, y su interés superior debe
tenerse en cuenta en todos | os procedi ni entos que | es conciernan

i ndependi ent enent e de que esos procedi m entos sean tram tados por

i nstituciones de bienestar social publicas o privadas, tribunales u otros
o6rganos. La inportancia de este parrafo reside en que coloca a |los tutores
de | os nifios en posicién de responsabilidad y les insta a desenpefiar su
funci 6n ayudando a rectificar y guiar la conducta de | os nmenores.

La inportancia social y educativa de esto es evidente y esta pl enanente en
consonanci a con | o dispuesto en el articulo 5 de |Ia Convenci 6n, que habla de
| as responsabilidades, |os derechos y | os deberes de | os padres de inpartir
al nifio, en consonancia con | a evol uci 6n de sus facultades, direccién y

ori entaci 6n apropi adas, asi conp en el articulo 9 de |la Convenci 6n en cuya
virtud | os Estados se conpronmeten a que el nifio no sea separado de sus padres
contra la voluntad de éstos.

8. En el péarrafo 12 del inforne, el Sr. van der Stoel afirma que son nuchas
| as personas a | as que aparentenente se refieren | os Decretos que, de hecho,
no podrian beneficiarse de ellos, ya que |os Decretos se aplican s6lo a |as
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personas que han sido condenadas o decl aradas cul pables y no a |a innensa
nmayoria de | os detenidos contra qui enes aun no se han dictado oficial nente
sent enci as.

9. En primer lugar, el ninmero de esos deteni dos no es tan grande conp el
Rel at or Especi al parece imaginar. Adenas, dado que el exanen judicial de
esos deteni dos previsto por la ley no se ha conclui do, no pueden trasl adarse
a los tribunal es para ser juzgados. En consecuencia, es natural que |as

di sposi ci ones de esos dos Decretos no se |les apliquen. No obstante, en el
parrafo Il del Decreto N° 64 se prevé |la suspensi on de | as nedi das | egal es
tomadas contra | as personas incluidas en sus disposiciones y esto se aplica a
todas | as nmedi das tonmadas contra | os detenidos en |las fases de exanen y
juicio; estos detenidos han sido puestos en |ibertad.

10. En virtud del parrafo Il de este Decreto, no pueden adoptarse nedi das

| egal es contra los autores de delitos politicos que no hayan sido detenidos

con anterioridad a | a promul gaci 6n del Decreto. Aunque esta di sposici6n no

ha tenido un efecto inmedi ato evidente, ha sido aplicada por |as autoridades
conpet entes, qui enes suspendi eron | os procedi m entos i ncoados contra | as

per sonas conprendi das en ese parrafo.

11. Segun el parrafo 13 del informe, otro aspecto limtativo de
Decreto N° 64 es que se aplica solamente a | os ciudadanos iraquies y excluye
a |l os no ciudadanos.

12. A este respecto, deseanps sefial ar que el nenci onado Decreto fornma parte
de una serie de decretos de amistia que se aplican tanbién a |l os no iraquies
y que abarcan todos los delitos, incluidos |os de natural eza politica, de
conform dad con las normas y principios reconocidos del derecho y |la
jurisprudencia penales. QOros decretos de esta natural eza son | os

Decretos Nos. 43, 60 y 69 de 1995 (véase el anexo a esta respuesta).

13. En el parrafo 14 del inforne, el Sr. van der Stoel indica que |os

decl arados cul pabl es de "espi onaje" quedan excl ui dos del anbito de aplicaci én
de los Decretos. A este respecto, deseanps sefialar que el articulo 8 de |as
normas de aplicaci 6n del Decreto N° 61 definen el espionaje conp |os delitos
conprendi dos en los articulos 158, 159 y parrafo 1 del articulo 164 de

Codigo Penal. Estos delitos se refieren a la connivencia y |os contactos

i nformati vos con el enem go. De hecho, estan incluidas todas |as personas
condenadas por delitos contra |a seguridad exterior e interior del Estado,

sal vo | os decl arados cul pables en virtud de | os articul os antes nmenci onados.

[11. LA SUERTE CORRI DA POR LAS PERSONAS DESAPARECI DAS KUWAI TI ES

14. El Sr. van der Stoel se refiere a la |labor del Comté Tripartito y de su
Subcomi t é en una secci 6n dedi cada a exami nar |a suerte corrida por |as

per sonas desapareci das, aunque su nandato no |l e calificaba para exam nar esta
cuestién. A este respecto, deseanps dejar en claro que | a | abor del Comité
Tripartito se rige por tres elenmentos principales, a saber: |as

resol uci ones 686 (1991) y 687 (1991) del Consejo de Seguridad, |os Conveni os
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de G nebra de 1949 y el Comité Internacional de la Cruz Roja, que encabeza
ese Comité. En efecto, todos |los presos y detenidos, que ascendian en total
a 6.222 personas que se encontraban en el Irag han sido puestos en libertad y
repatriados en col aboraci 6n con el Conmité Internacional de la Cruz Roja, y

|l os restos nortal es de todos | os que fallecieron tanbi én han sido devueltos a
sus pai ses.

15. No venos justificacion para que el Sr. van der Stoel se ocupe de este
aspecto, ya que la labor del Comité Tripartito tiene poco que ver con su
trabajo y su mandato y, al entrar en este temm, nezcla |l os nandatos y | os
anbi t os de conpetencia de diferentes Organos internaci onales. Deseanps
sefal ar tanbi én que en el parrafo de |las resol uci ones de |a Comi si é6n de
Derechos Humanos y de | a Asanbl ea General en el que se insta al Cobierno de
Irag a cooperar con el Comité Tripartito no le faculta a exam nar esta
cuesti6n. En todo caso, el Gobierno del Iraq ya ha explicado su posicién
respecto de |l a cuestion de | as personas desapareci das kuwaities en e
docunment o E/ CN. 4/ 1995/ 138, que puede consul tarse para mas detall es.

V. EFECTOS DEL EMBARGO ECONOM CO EN LA SI TUACI ON
ECONOM CA, SOCI AL Y CULTURAL DEL | RAQ

16. El d4nico aspecto sobre el que el Sr. van der Stoel habl 6 con bastante
realismo fue el deterioro de la situaci 6n econ6nmica, social y sanitaria en
el Iraq (parrafos 35 a 40 de su informe). A nuestro juicio, se vio obligado
areferirse a este aspecto bajo la creciente presi 6n de | a opini6n puablica

i nternacional y de |as organi zaci ones y misiones internacional es que han
visitado el Irag. Por tanto, le resultaria enbarazoso no nencionarl o.

Sin enbargo, no hace referencia al contenido de los informes de di chas
organi zaciones y nmisiones internacionales, y se linmita a |los testinonios
verbal es en un intento deliberado de restar inportancia a este aspecto.

El Gobi erno del Irag ha presentado un docunento dentro del tema 8 de
programa provisional de |a Com sién de Derechos Humanos, en su 52° periodo de
sesi ones, en el que se dan detalles sobre |os efectos del enbargo econdm co
en |la situaci 6n econdmca, social y cultural. Quien quiera averiguar e

al cance de | os efectos del enbargo econénico en | os derechos humanos en el

I raqg puede consultar ese docunento.

V. EL DERECHO A LA ALI MENTACION Y A LA SALUD

17. En nuestra respuesta al informe del Sr. van der Stoel presentada a la
Comi si 6n de Derechos Humanos en su 51° periodo de sesiones (E/ CN 4/1995/56,

i ndi canbs que habl aria detal | adanente en el infornme que nos ocupa sobre |as
presuntas deficiencias y responsabilidad del Gobierno del Iraq por |os
sufrimentos del pueblo iraqui, conb consecuencia de rechazar |la

resol uci 6n 986 (1995) del Consejo de Seguridad. En consecuencia, hicinbs una
breve resefia de | a posicion del Iraq en o que respecta a esa resol uci 6n en

|l os parrafos 30 a 32 de nuestra respuesta antes citada, que figura en el
docunment o A/ 50/ 47.
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18. En su actual inforne (parrs. 41 a 51), examina los |l amados "aspectos
positivos" de la resolucion 986 (1985) apoyados por estadisticas de
Departanento de Asuntos Hunmanitarios de la Secretaria de | as Naci ones Uni das
y, por tanto, debenbs hacer al gunas observaci ones a esa resol uci 6n.

Desde el punto de vista de su oportunidad

19. La resolucion 986 (1995) fue adoptada cuando el lraq se acercaba al fina
de la fase definida en el articulo 22 de la resolucion 687 (1991) del Consejo
de Seguridad, que puso al Consejo bajo |a obligaci 6n de | evantar el enbargo
sobre | a exportaci 6n de bienes de origen iraqui después de que el Iraq

hubi era cunplido | as obligaciones que le inponia | a nencionada resol uci 6n de
Consej o de Seguridad y otras resol uciones pertinentes. Los efectos de
enbargo y los sufrimentos del pueblo iraqui ya se habian hecho evidentes a
través del aunento de la nortalidad, |a escasez de nedicinas y alinentos y la
subi da de | os precios, segun | os estudi os efectuados por organi zaci ones

i nt ernaci onal es conpetentes. La opini6n pablica nundial conenzd tanbi én a
ser partidaria de aliviar o levantar el enbargo, 1o que Ilevo a | os Estados
Uni dos a ejercer considerable presién con mras a suspender |a aplicacion de
parrafo 22. Las cosas |l egaron hasta |a anenaza de utilizar el veto si el
Consej o de Seguridad intentaba |evantar el enbargo. De ahi que el propésito
de adoptar la resoluci 6n 986 (1995) en ese nonento era evitar la aplicacion
del parrafo 22 de la resoluci6n 687 (1991).

Las razones para el rechazo pueden resumrse conp Sigue

20. La resolucio6n inpone un réginen fiduciario internacional, com si el lraq
fuera un pais carente de soberania y capacidad juridica. Faculta a
Secretari o General de |as Naci ones Uni das para supervisar |a marcha de | os
asuntos iraquies. Esto significa retirar la legitimdad y |a conpetencia a
actual Gobierno iraqui y facultar al Secretario General para proporcionar
alinmentos y medicinas con cargo a |la cuenta reservada fi nanci ada con | os

i ngresos procedentes de una cantidad |imtada de petrdéleo iraqui que ascendia
a un mllardo de délares cada tres neses. Esto constituye tambi én una odi osa
i ntervenci 6n en | as vidas de nuestros ciudadanos so pretexto de vigilar la
eficacia y equidad de la distribucidon de | as pequefias canti dades de alinentos
que han de adquirirse con arreglo a | a resol uci 6n

21. La resolucion contiene tanbi én un parrafo relativo a los distritos

admi ni strativos septentrionales del Iragq. A este respecto, deseanps sefial ar
que | a anornal situaci 6n existente en |la regi 6n del curdistan iraqui no es
atribui ble a ninguna de |as resol uciones pertinentes del Consejo de
Seguridad. Fue una decisién unilateral inpuesta por al gunos de | os Estados
coal i ados, que explotaron |a huida de al gunos iraquies curdos a Turquia
durante | os disturbios de 1991 y | a subsiguiente inposicion de |os

paral el os 32 y 36, que no se basan en una resol uci 6n del Consejo de Seguridad
sino sol anmente en una interpretaci 6n de di chos Estados, con | o que se ha
creado esta situaci 6n anormal .
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22. La resoluci 6n 986 (1995) del Consejo de Seguridad confiere legitimdad a
esta situaci 6n anornal asi gnando una proporci 6n de | os ingresos procedentes
de la venta de la cantidad limtada de petrdleo iraqui. La resolucion
destaca | a gravedad de | a situaci 6n excepcional, que trata de legitinmar y
perpetuar. Ademas, |a resoluci é6n prevé una deducci 6n de 130 a 150 m Il ones
de dolares para los distritos septentrional es, favoreci éndol os en conparaci én
con otros distritos, ya que a cada distrito curdo de |la regi 6n auténoma se |le
asignarian 50 millones de dblares, en tanto que | os demés distritos iraquies
recibirian s6lo 33 mllones cada uno.

23. Esta discrimnaci 6n deliberada contribuye al objetivo fundanental que
al gunos Estados de |la coalicién estan tratando de al canzar en su intento de
fragmentar | a unidad naci onal del pueblo iraqui y de poner en peligro su
integridad territorial.

24, Esta resolucion inpone una forma uniforne para |las rel aci ones
turcoiraquies, en virtud del capitulo VIl de la Carta de | as Naci ones Uni das,
est abl eci endo que | a mayor parte del petrdleo iraqui debe ser exportada por
Turquia, en contra del derecho del Gobierno iraqui a elegir la salida que
desee para exportar su petroéleo. De esta manera, |a resolucion inpone una
limtacion adicional a la soberania iraqui e interviene en |las rel aci ones
bilaterales entre el Irag y Turquia, que el Iraq desde hace nucho tienpo ha
tratado de basar en los principios de |a buena vecindad y el interés comin.

25. La resoluci 6n no es una nedi da tenporal conb se dice en su preanbul o.
Al contrario, es una alternativa a la aplicacion del parrafo 22 de |la
resol uci 6n 687 (1991) del Consejo de Seguridad y puede servir de precedente
para inmponer futuras limtaciones al uso de la renta del petroleo tras la
aplicaci 6n del parrafo 22 y el levantam ento del enbargo.

26. El Sr. van der Stoel, conp | os nedi os de conuni caci 6n occi dent al es,
centra la atencion en la cantidad total de un mllardo de délares cada tres
neses, haci endo caso om so de | as deducci ones que ascienden a mas de la mitad
de esa cifra, a saber, el 30% destinado a i ndemi zaci 6n, el 10% destinado a
cubrir los gastos de |a Comi sién Especial y |os sueldos de | os observadores
de |l as Naciones Unidas, y los 150 mllones de dél ares destinados a |l a region
septentrional. Por consiguiente, es evidente que el aunento fornal de la
canti dad fue aconpafiado de un gran aunmento de |a proporci 6n de | as

deducci ones.

27. La resol uci 6n desconoce tambi én otras necesi dades esenci al es del Iraq en
nmat eri a de productos basicos, piezas de repuesto para vehicul os, naquinaria y
nedi os de transporte, nedi os de producci 6n para | os sectores agricola e

i ndustrial, ropa y bienes de consunpb, ademas de otras necesi dades esenci al es
de las que dependen | os servicios de salud (tal es conp abasteci mento de agua
pot abl e, alcantarillado, necesi dades de energencia y generadores de energia
el éctrica).
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28. Todo lo anterior prueba indudabl enente que el proposito de |a resol ucion
era despojar al lraqg y al pueblo iraqui de su soberania sobre sus recursos
natural es y, fundanental nente, obtener el control sobre el petrdleo y |los
product os petrol eros del Iraq.

29. En este resunen henps explicado |as razones para dejar de aprovechar,
conp se ha dicho, la resolucion 986 (1995) del Consejo de Seguridad.

Ahor a debenps preguntarnos ¢en qué cabeza cabe que | a escasa canti dad
restante tras todas |as deducci ones podria aportar una nejora tangible a |las
vidas de nas de 20 m |l ones de ciudadanos iraquies?

VI. LA VIA NACIONAL A LA DEMOCRACI A 'Y A LOS DERECHOS HUMANGS EN EL | RAQ

30. Durante los ultinps 27 afios desde | a revoluci 6n de 17 de julio de 1968,

| a cuestion de |a denbcracia y | os derechos humanos ha desenpefiado un pape
importante en el pensamento y la linea de conducta de |los |ideres iraquies.
Esta preocupaci 6n no surgi 6 del deseo de inmitar algunas fornmas de denocracia,
sino mas bien de una posicion intrinseca dimanante de la tradicion cultural y
religiosa del pueblo iraqui, todos cuyos grupos y mnorias han coexistido y
se han rel aci onado de nanera fraternal desde el comienzo de |os tienpos,
dotando asi a este pueblo de caracteristicas que deben tenerse en

consi deraci 6n y respetarse en cual qui er aplicacion actual y objetiva de |os
principios de la denocracia y | os derechos humanos.

31. En el marco de sus prioridades, los lideres politicos han tenido que
hacer frente a un probl ema sumanente inportante por el que se npbstrd escasa
preocupaci 6n durante la era prerrevolucionaria, a saber: la cuestiodn de |as
m norias que forman parte del pueblo iraqui. De esta forma, por prinera vez
en su historia noderna, el Iraq sentd | as bases sobre las que conbatir la
discrimnacion racial en la region del Curdistan iraqui sobre principios
constitucional es inperativos, nmediante el reconociniento de | os derechos
étni cos del pueblo curdo y de |os derechos legitinps de todas |las mnorias
dentro del nmarco de |la unidad nacional. El parrafo b) del articulo 5 de la
Constituci 6n iraqui establece que: "El pueblo iraqui conprende dos

naci onal i dades princi pales, |a nacionalidad arabe y | a nacionalidad curda, y
| a presente Constituci 6on reconoce | os derechos naci onal es del pueblo curdo y
los legitinps derechos de todas |as minorias nacional es dentro del cuadro de

la unidad iraqui". El péarrafo c) del articulo 8 de Ia Constituci dn establ ece
adenas que: "La region en la que la nmayoria de | a pobl aci 6n son curdos
gozara de autononmia en la forma que deternmne la ley". El Decreto de

Consej o Suprenp de |a Revolucién N° 288 de 11 de narzo de 1970 posteriornmente
sentd las directrices de |la autononia, estableciendo que uno de |os

Vi cepresi dentes de | a Republica debe ser curdo, que |os funcionarios publicos
de los distritos adm nistrativos habitados por una mayoria curda deben ser
curdos o deben conocer bien el idioma curdo, y que no debe haber

di scrimnacion entre los curdos y los demas en | o que respecta al acceso a la
funci 6n publica, incluidos |os cargos inportantes del Estado tales conp |as
carteras mnisteriales, |os mandos del ejército y otros cargos, teniendo

debi damente en cuenta el principio de conpetencia.
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32. De conform dad con estas di sposiciones constitucionales, la Ley N 33,
conocida conb |a Ley de autononia regi onal del Curdistéan, se pronul go

el 11 de marzo de 1974. Esta Ley establecid que |la regi6on del Curdistan
gozaria de autononmia, que se consideraria un distrito adm nistrativo Unico
dot ado de personalidad social y que gozaria de autononia dentro del narco de
la unidad juridica, politica y econém ca de |a Republica del Iraq.

33. En lo que respecta a | os derechos culturales, |as instalaciones

académ cas y | os servicios de informaci 6n que se han establ eci do para
pronmover |a cultura curda figura una universidad en la Regi 6n Autéonoma y |la
Casa Curda de la CQultura y las Publicaciones, dirigida por el Mnisterio de
Cultura e Informaci 6n, que publica un diario y varias revistas que estan
tratando de desarrollar la cultura curda

34. La situacion anornal existente en el Iraq septentrional conb consecuencia
de la injerencia de | os Estados de |la coalicio6n occidental, dirigidos por |os
Est ados Uni dos de América, en | os asuntos de esa regi 6on inpide al pueblo
curdo que vive en |la regi 6n septentrional gozar de |os derechos que garantiza
la Constitucion y la |legislacion iraqui vigentes.

35. En cuanto a los turcomanos, el Decreto N° 89 del Consejo Supreno de |la
Revol uci 6n, de 24 de novi enbre de 1970, estableci6 que el idiom turcomano se
ensefiara a nivel de ensefianza primaria y que se proporcionaran | os nedi os
docentes en idioma turcomano a todas |as escuel as en que se ensefiaba este
idionma. Tanbi én se establecio en el Mnisterio de Educaci 6n una Direcci 6n de
Estudi os Turcomanos y a | os poetas y escritores turconmanos se |l es ha
permitido establ ecer su propia federacién y se |les ha dotado de asistencia
para que puedan inmprimr sus obras. Tanbi én se ha establ ecido una Direccion
de la Cultura Turcomana y va a aunentarse |la duraci é6n de | as emnisiones de |la
radio y la television turcas en turconmano.

36. El Decreto N° 251 del Consejo Suprenp de |a Revoluci 6n, de 20 de febrero
de 1972, reconoci 6 | os derechos culturales de | os ciudadanos de habla siriaca
(asirios, caldeos y menbros de la Iglesia siriaca oriental). El siriaco
habia de ser el idioma de ensefianza en todas |as escuelas primarias en |as
que |la nmayoria de | os alumos habl an ese idionma, ademas del arabe.

El siriaco habia de ensefiarse tanbi én en | as escuelas de nivel internedio y
secundario en las que la mayoria de | os estudi antes habl an ese idi ona adenés
del arabe. Habian de difundirse programas especiales en siriaco en la radio
y la television publicas y habian de publicarse tres revistas en idionma
siriaco. Tanbi én se ha establ eci do una asoci aci 6n de autores y escritores de
i di oma siriaco.

37. El conjunto de |las disposiciones de |la |legislacio6n iraqui vigente, asi
conb la préactica en |l o que respecta a las mnorias, nuestran que el Iraq
est 4 observando de hecho | os derechos y |limtaci ones establ ecidos en |os
instrumentos internacionales relativos a | os derechos de |as mnorias.

La principal caracteristica de |os derechos de las nminorias en el Iraq
consiste en la igualdad de trato y la no discrimnaci 6n entre |os ciudadanos
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perteneci entes a conmuni dades étnicas, religiosas y |linguisticas diferentes.
No se da preferencia a ningdn grupo sobre otro. Tanto |a soberania del pais
conb su unidad e integridad territorial es deben respetarse

38. Cuando el ideario nacionalista, independiente en |lo politicoy enlo
econom co, arraigod durante el decenio de 1970, los dirigentes conenzaron sus
afanes para transformar | a aspiraci 6n a | a denocracia en realidad concreta.
En la primera mtad de 1980, después de que Su Excelencia e

Presi dent e Saddam Hussein asuniera el cargo de Presidente de | a Republica
del Iraq, el pais hizo su primer experinento denocratico consistente en |la
creaci 6n del Consejo Nacional y el Consejo Legislativo de |a Regi 6n Aut 6nonmm
del Curdistan iraqui y la participaci 6n de m enbros de organi zaci ones no
guber nanent al es popul ares en | a redacci 6n de decretos |egislativos.

39. Estas nedidas constituyeron |los prineros pasos hacia |a instauraci 6on de
| a denpcracia en el Iraq y deberian haberse visto coronados por |a el eccion
del Presidente de |la Republica en un referéndum popular. Sin enbargo, el
estallido de la guerra que el Iran inpuso al lraq y que durdé ocho afios, asi
conp las circunstancias que | a aconpafiaron, |levaron a apl azar esta cuesti 6n
hasta el final de esa guerra y el retorno a una situaci 6n nornal

40. Al termnar esa guerra, el lraq conenzé a prepararse para entrar
adecuadanente en |la era posbélica creando | as condi ci ones adecuadas para

| ograr el méxino grado de denobcracia y goce de | os derechos humanos. El Iraq
hi zo progresos considerables a este respecto y en ese periodo se produjo la
der ogaci 6n de muchas nedi das excepci onal es requeridas por las circunstancias
de la guerra. Se pronulgd la Ley N° 30 de 1991 sobre los partidos politicos
y se cel ebraron anplios debates con mras a |la pronul gaci 6n de una | ey de
libertad de prensa. Se redact6 una nueva Constituci 6n, que fue debatida a
todos los niveles oficiales y populares, y que se esperaba que fuera sonetida
a referéndumen 1990. Sin enbargo, |os acontecimentos de Kuwait y la guerra
de agresi 6n | anzada contra el Iraq el 17 de enero de 1991 inpi di eron de nuevo
al canzar esos inportantes |logros en nmateria de denocracia y derechos humanos.

41. Tras el cese de |las operaciones nmlitares y |las perturbaci ones
ulteriores, el Iraq se encontrd ante una serie de nedi das inpuestas

uni |l ateral mente por uno o nas Estados, en flagrante violaci6n del derecho
del Irag a la libre determ naci6n, entre ellas |as siguientes:

a) La intervenci 6n de | os Estados Unidos y |las fuerzas aliadas en
el lraq septentrional aisl6 a tres distritos (Dohuk, Arbil y
Sul ai mani ya) de la autoridad del Gobierno central, violando asi |la
soberania y la integridad territorial del lraq, |1o que fue
reafirmado en todas | as resol uci ones pertinentes del Consejo de
Seguri dad.

b) Los Estados Unidos y sus aliados inpusieron una zona de exclusi 6n de
vuel os, que conl |l evaba | a prohibicidén de vuel os por aeronaves
iraquies al norte del paralelo 36 y al sur del paralelo 32, sin
justificaci én legal ni resoluci én internaci onal al guna, violando asi
| a soberania del Iraq sobre su espaci o aéreo
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C) Los Estados Uni dos | anzaron ataques de nmisiles contra |a ciudad
de Bagdad el 17 de enero de 1992 y el 27 de junio de 1993 sin
justificaci 6n al guna, conetiendo asi actos de agresion mlitar
flagrante contra el Irag.

d) La i nposici 6n del enbargo econdmico al Irag durante mas de cinco
afios, pese al cunplimento de | as obligaci ones establ ecidas en | as
resol uci ones pertinentes del Consejo de Seguridad. La continuacion
de estas sanciones constituye una viol aci 6n del derecho del pueblo
iraqui a disponer librenente de sus recursos naturales, segun |lo
establecido en el articulo 1 de Ios Pactos |nternacional es de
Der echos Humanos, y en particular del parrafo 2 de este articulo
qgue dice: "En ningdn caso podra privarse a un puebl o de sus propios
nmedi os de subsistencia". A este respecto, deseanps remitir e
estudi o publicado por |a Com sio6n de Prevenci 6n de Discrim naci ones
y Proteccion a las Mnorias en el documento E/ CN 4/ Sub. 2/1994/ 39,
cuyos parrafos 13 y 14 reafirman el caréacter juridico inperativo de
texto del parrafo 2 del articulo 1 de anbos Pact os.

42. Estas nedidas, junto con el enbargo econdém co en curso, constituyen un
hecho consumado que ha forzado al lIraq a vivir en un estado de excepci 6n no
decl arado del tipo a que se refiere el articulo 4 del Pacto Internacional de
Derechos Cviles y Politicos. En 1993, a pesar de estas circunstanci as,

Su Excelencia el Presidente de la Republica del Iraq plante6é una vez mas |la
cuesti on del referéndum presidencial a |as autoridades iraquies.

Sin enbargo, la dificil situacién descrita y en particular |la situacion
anornmal en el norte del lraq, que virtual nente se hall aba sem ocupado por

al gunas fuerzas de la coaliciodn, indujeron a |las autoridades a apl azar e
exanen de este asunto hasta que se levantara el enbargo contra el lraq vy
volviese a la nornalidad | a regi 6n septentrional

43. Estas dificiles circunstancias natural nente tienen repercusiones

i nhumanas en di versos aspectos de la vida y dan lugar a situaci ones social es
gue nada tienen que ver con |la verdadera sociedad iraqui, que sienpre se ha
caracterizado por la seguridad y |a estabilidad. Los graves peligros que se
cernian sobre | a seguridad de | os ciudadanos y |a soci edad indujeron a | os

| egi sl adores iraquies a inponer provisional nente penas mas severas que
sirvieran de disuasivo y protegieran el derecho de |a sociedad a |la
seguridad, y cuya adopci 6n no formaba parte de la politica penal del poder

| egislativo iraqui. Del andlisis del proyecto de cédigo penal del Irag, que
se espera pronul gar una vez que nejore la situaci 6n, se desprenden claranente
| os principios correctivos y educativos en que se basa el proyecto. He aqui
| a verdadera politica penal de los |egisladores iraquies, que se habria
aplicado si no fuera por la situaci 6n excepcional inperante en el Iraq.

44, Pese a estas dificiles circunstancias, |las autoridades politicas del Iraq
estimaron que el suprenmp interés nacional y |a necesidad de resolver |os

probl emas fundanental es inmponian | a apertura de | os cauces denobcraticos
nediante la transicion de la legitimdad revolucionaria a la |egitimdad
constitucional y la pronocion del inperio de la ley y | os derechos humanos.
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45. Al respecto cabe puntualizar que la transicién de la legitimdad

revol ucionaria a la constitucional no inplica que no existan la |egitimdad
constitucional y el Estado de derecho, que es el cuadro que al gunos se

i magi nan y que van der Stoel ha procurado pintar en su infornme; de hecho
significa que el periodo pasado, caracterizado por la situaci 6n que henps
descrito, impuso | a necesidad de pronul gar |eyes y decretos que reflejasen el
caracter de ese periodo. Ha lIlegado la hora de revisar esas |leyes y

di sposiciones a la luz de |la nueva etapa caracterizada por |a consolidaciény
| a expansi 6n de |l a practica denocratica.

46. En esta esfera el Iraq ha adoptado una serie de nedi das naci onal es cono,
por ejenplo, |a promul gaci 6n de decretos de connutaci 6n de penas capitales y
| a concesi 6n de ami stia general a iraquies y extranjeros condenados por
delitos conetidos por nedios politicos, con el fin de ofrecer a |los

ci udadanos que han delinqui do contra su soci edad una oportuni dad de

reconsi derar su conducta y reformarse, y tanbi én de ofrecer a todos |os

ci udadanos | a posibilidad de participar en el proceso de denocrati zaci 6n
Estas nedi das cul minaron en |a ennienda constitucional relativa al cargo de
Presidente de |l a Republica del Irag, que estipulaba que |as candidaturas a
ese cargo debian soneterse a referéndum popul ar de conform dad con el
Decreto N° 85 del Consejo Suprenp de | a Revol uci 6n, de 1995. El referéndum
se progrand para el 15 de octubre de 1995 y fue observado por centenares de
peri odi stas arabes y extranjeros, corresponsal es de agencias de noticias y
estaci ones de televisién internacionales y un gran nunero de personal i dades
politicas que confirmaron |as condiciones equitativas del referéndumen |as
visitas que hicieron con entera libertad a | os centros el ectoral es, donde
pudi eron entrevistar a |os ciudadanos. Por una abrunmadora nayoria el pueblo
iraqui expreso libre y denocraticanente el deseo de el egir a Saddam Hussein
Presidente de | a Republica del Irag por un periodo de siete afos.

Es | amentabl e que | os curdos iraquies que viven en |la region septentriona

no pudi eran participar en el referéndumy nanifestar su opini 6n debido a |as
ci rcunstanci as anornal es reinantes en |la regi 6n

La Ley N° 25 de 1995 sobre | os consejos popul ares | ocal es se pronul gé
con el fin de asegurar una participaci 6n mas anplia de | as masas en
| a adm nistraci 6n de | os asuntos publicos. El objetivo de la Ley N° 26
de 1995 sobre el Consejo Nacional es regular la vida parlanmentaria en el Iraq
con el fin de asegurar |la participacion de |os mas anplios sectores de |la
pobl aci 6n en la vida politica del Irag. Se espera celebrar |as el ecciones
| egi slativas en el prinmer senestre de 1996.
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fueron | os siguientes:

Resul t ados del referéndum publico sobre |a designaci 6n de nuestro
Presidente y dirigente Saddam Hussein en el cargo de Presidente
de la Republica del lrag, segin | o anunci ado

el 16 de octubre de 1995
Gobernaci on | /00 0o | Vilidos |invalidos| O N | centae
Nei neva 885 757 885 694 63 885 665 29 100
Sal ahuddi n 362 903 362 775 128 362 775 - 100
Al -Ta'mm 385 209 385 013 196 385 013 - 100
Di yal a 528 955 528 731 224 528 623 108 99, 98
Bagdad 2 487 274 2 482 865 4 409 2 480 402 (2 463 99, 89
Kar bal a 270 867 270 867 - 270 867 - 100
Al - Anbar 444 145 443 740 405 443 357 383 99
Naj af 335 637 335 568 69 335 568 - 100
Al - Qadi siya 278 876 278 876 - 278 876 - 100
Babi | 489 989 489 850 139 489 800 50 99,9
Wasi t 332 432 332 419 13 332 418 1 100
M san 246 605 246 605 - 246 605 - 100
Al - Mut hanna 161 048 161 005 43 161 005 - 100
Dhi Qar 477 555 477 555 - 477 555 - 100
Basr a 670 308 670 189 119 670 171 18 100
Tot al 8 357 560 8 351 752 5 808 8 348 700 |[3 052 99, 96
Niarer o de personas con derecho a voto: 8.402.321
Nirmer o de personas que no se presentaron a votar: 44,761
Concl usi ones
48. No se sustancia la conclusién a que |Ilega el Sr. van der Stoel en su

andlisis de | os Decretos Nos.
sentido de que el
En los parrafos 4 a 13 henbs dado nmuchos ejenplos de |la

e

su posi bl e val or.
i nterpretaci 6n erronea que ha dado e

tiene por objeto desviar |a atencién de

61 y 64 del

Consej o Supreno de | a Revol uci 6n en

exceso de condici ones que i nponen anbos decretos reduce

restarl es inportancia.
tendenciosa refleja los prejuicios y la hostilidad de

Especi a

contra el

I'rag.

Rel at or

cont

Especi al

eni do rea

a esos dos decretos.
A nuestro juicio se trata de una interpretaci 6n deliberadanente fal sa que
de esos decretos y
De hecho senejante interpretaci 6n selectiva y
propi o Rel at or
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49. Con respecto a la cuestion de | os kuwaities desaparecidos, conb ya
explicanbs en los parrafos 14 y 15, Iraq ha cunplido a cabalidad |a
resol uci 6n 686 (1991) del Consejo de Seguridad y, en consecuencia, todos |os
presos y deteni dos fueron puestos en libertad y repatriados en col aboraci 6n
con el Comté Internacional de la Cruz Roja. Tanbi én fueron devueltos a sus
pai ses | os restos de quienes perdieron |la vida en ese periodo.

50. Por conducto de la Comsioén Tripartita y su Subcomi sién, el Iraq ha
cooperado plenanente en | a busqueda de | as personas desapareci das y ha hecho
esfuerzos sinceros y diligentes para poner fin a | os padeci m entos de sus
famlias. En relaciodn con ello el Iraq comunico al Conmité Internacional de
la Cruz Roja que estaba dispuesto a enprender |a acci 6n que fuese necesaria
después de adoptar | as nedi das técnicas correspondi entes. De hecho, gracias
a estos esfuerzos fue posible esclarecer la suerte corrida por un nanero
consi derabl e de personas desaparecidas. E Iraq sigue participando en |as
reuni ones periddicas de la Comision Tripartita y su Subconmision, la dltim de
I as cual es tuvo lugar en G nebra el 28 de novienbre de 1995.

51. Con respecto al derecho a la alinmentacio6n y |a sal ud,

el Sr. van der Stoel responsabiliza al Iraq invocando el articulo 2 del Pacto
I nt er naci onal de Derechos Economicos, Sociales y Culturales en una tentativa
vergonzosa de desvirtuar |1 os hechos. A este respecto, subrayanos que e
parrafo 1 de dicho articulo se refiere a tres requisitos principal es que

deben reunirse para poder hacer efectivo ese derecho: la voluntad politica
de parte del Estado, |a disponibilidad de recursos y |a cooperacion
internacional. La voluntad politica del Gobierno del Iraq de hacer efectivo

este derecho queda de manifiesto en sus enornes esfuerzos por abastecer de
alinentos y nmedicinas a | os ciudadanos iraquies y | os residentes extranjeros,
de |l os que atestiguan numerosas organi zaci ones y m siones internaci onal es.
Las cartillas de racionanmiento y la libreta de salud han contri bui do
grandenmente a alejar el espectro del hanbre y la enfermedad en | os cinco
ultinmos aflos. Al respecto deseanos referirnos a la carta de 14 de julio

de 1995 dirigida al Presidente Saddam Hussein en |la que el Director Ejecutivo
del Fondo de | as Naciones Unidas para |la Infancia (UNI CEF) encomni aba | os
esfuerzos que, pese a las dificultades inperantes en el pais a consecuencia
del enbargo, consagraba el Iraq a | as canpafias de vacunaci 6n e i nnuni zaci 6n
de |l os nifios contra enfernedades y epidenmias. Tanbién elogi6 el interés y la
dedi caci 6n con que el Gobierno del Iraq habia procedi do al examen de mtad de
deceni o de | os progresos realizados en | a persecuci 6n de | os objetivos
trazados por el UNI CEF en relacion con la infancia.

52. En la carta tanbi én se el ogi aba el sistenma establ ecido por el Gobierno en
virtud del cual |os gobernadores provincial es estaban facultados para
supervi sar personal nente esas canpafias en sus respectivas gobernaci ones.

Se consideraba una de las iniciativas mas origi nal es que se hubi esen tomado
en cual qui er lugar.

53. Con respecto a |a disponibilidad de recursos, ¢quién puede saber nejor
que el Sr. van der Stoel que el Iraq ha sido privado del derecho a di sponer
de sus recursos naturales a raiz del enbargo econém co? La prohibicion

i mpuesta a | as exportaci ones del petroleo iraqui, que constituye uno de |os
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princi pal es nedi os de subsistencia del Iraq, equivale a privar al pueblo

i raqui de sus propi os nedi os de subsistencia, cosa que, segln e

parrafo 2 del articulo 1 de anbos Pactos, no puede permtirse en ningldn caso.
Esa di sposici 6n constituye una nornmm inperativa que |a conuni dad

i nternaci onal, conprendido el Consejo de Seguridad, debe acatar, ya que la
féormula "en ningln caso podra..." es absoluta y valida para toda

ci rcunst anci a.

54, Con respecto a |la cooperaci6n internacional, es de |lanentar que |la
posi ci 6n domi nante de | os Estados Unidos en | a escena internacional, la
politica de intimdaci 6n que persigue y la continuaci 6n del enbargo
econom co, que ya no puede justificarse, pues el lraq ha cunplido |as

obl i gaci ones i npuestas por |as resol uciones pertinentes del Consejo de
Seguridad, han afectado gravenmente |as relaciones exteriores del lraqy
tanbi én la asistencia y |a cooperaci6n internacionales, particularmente en
| as esferas econdmca, cultural, social y artistica.

55. En consecuencia, creenbs que |a continuaci on del enbargo econénico
constituye una tentativa deliberada de al gunos Estados i nternaci onal nente

dom nantes de neutralizar la voluntad del Gobierno iraqui de cunplir |as

obl i gaci ones naci onal es e internacional es que ha contraido en virtud de | os
pact os internacionales, en particular los relativos a | os derechos humanos, a
gque se ha adheri do.

56. Con respecto al referéndum naci onal del 15 de octubre de 1995 relativo a
| a el ecci 6n de su Excel enci a Saddam Hussein para el cargo de Presidente de |la
Republ i ca, estanps seguros de que a van der Stoel |e han decepci onado | os
resul tados a pesar de que, atendiendo al caracter de su nandato, deberia

cel ebrar el referéndumconp un paso positivo hacia |la consolidacion de |la
legitimdad constitucional y la denocratizaci 6n naci onal

57. El referéndum se celebrd en una atndsfera de libertad y denocracia y fue
observado por centenares de periodi stas arabes y extranjeros y corresponsal es
de agencias de noticias y redes de televisioén internacional, conp ya se
indico en |l os parrafos 30 a 47.

58. Su conclusi 6n de que el resultado del referéndumno refleja en nodo

al guno | a genui na vol untad de | a pobl aci 6n, conp se requiere en e

articulo 21 de la Declaracion y en el articulo 25 del Pacto Internacional de
Derechos Cviles y Politicos, es sefial de desesperaci 6n y expresa |la
decepci 6n del Rel ator Especial dado que el referéndumya cel ebrado y | as

nedi das que | o seguiran, consistentes en | a expansi 6n de | 0os consejos

popul ares y en |las elecciones |legislativas a | a Asanbl ea Naci onal que tendréan
lugar en la prinera mtad de 1996, encarnan |as disposiciones de anbos
articulos y consolidan | os val ores que contienen con respecto al derecho de
toda persona a participar en |la direccion de | os asuntos publicos ya sea
directanente o por nedio de representantes |ibrenente el egi dos. Tanbi én
reafirman el hecho de que la fuente de |la autoridad es |la voluntad del pueblo
expresada en el ecci ones auténticas basadas en el voto secreto.
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59. Lo nmenos que puede decirse de van der Stoel es que le faltan

prof esionalisnmo y serenidad de reflexi 6n. Es bien conoci do por su caracter

i npetuoso y sus conentarios mal hunorados y hostiles. ¢Conb podria explicarse
de otro nmodo su prinmer infornme periddico, de septienbre de 1995? En él se
dedic6 a criticar los Decretos Nos. 61 y 64 por |os que el Consejo Suprenp de
| a Revol uci 6n concedia la amistia a | os presos, a sélo un nes de su

promul gaci 6n e incluso antes de que se enitieran las instrucciones para |la
puesta en |libertad de | os beneficiarios de esos y de los ulteriores decretos
de amistia destinados a | os no iraquies.

60. De lo anterior se desprende facilnmente que la actitud de van der Stoe
confirma lo que ya dijinbs mas de una vez: que ha adoptado una posici 6n
hostil al lIrag no sélo desde el punto de vista de su desenpefio profesional

en el que deberia basarse en fuentes fidedignas y transmitir una infornacién
cui dadosa y conci enzudanente verificada, sino tanbién desde el punto de vista
politico, ya que ha pasado a formar parte de |l a conspiracion contra el Iraq
cuyo objetivo es ejercer presiones sobre su sistema politico, dividir a su
puebl o y quebrantar su uni dad.
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DECRETO N° 43 DE 25 DHU-L- QA" ADAH, 1415 ANO DE LA HEG RA
CORRESPONDI ENTE AL 25 DE ABRIL DE 1995

De conform dad con | as disposiciones del parrafo a) del articulo 42 de la
Consti t uci 6n,

E

Consej o Suprenp de | a Revol uci 6n decreta por |la presente | o siguiente:

Los presos iraquies que hayan cunplido el veinticinco por
ciento (25% de su condena serén exi m dos del cunplimento del resto
de la msm

Los deteni dos iraquies que hayan cunplido el veinte por ciento (20%
de su condena seran exi m dos del cunplimento del resto de la msm

Las di sposiciones de este Decreto no se aplicaran a | as personas que
hayan si do condenadas por delitos deshonrosos o asesinato ni tanpoco
a los reincidentes.

El presente Decreto entrara en vigor en la fecha de su pronul gaci 6n
Saddam Hussein

Presi dente del Consejo Supreno
de I a Revol uci 6n
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Apéndice |1

DECRETO N° 60 DE 9 RABI | 1416 ANO DE LA HEG RA
CORRESPONDI ENTE AL 5 DE AGOSTO DE 1995

De conform dad con | as disposiciones del parrafo c) del articulo 57 de la
Consti t uci 6n,

Decretanons por |la presente | o siguiente:

Los presos y detenidos egi pci os condenados por delitos que inpliquen
agresi 6n, soborno, denegaci 6n de informaci 6n a | as autori dades,
insultos dirigidos contra | os sinbolos de |Ia nacién, el pueblo y el
pais o por los delitos especificados en |la Ley sobre residencia de
extranjeros N° 148 de 1987 serén exi m dos del cunplimento del resto
de sus condena y seran puestos en |ibertad innedi atanente, salvo que
hayan si do condenados por otros delitos.

Se pondra fin a | os procedi mi entos i ncoados contra egi pci os acusados
de los delitos indicados en el parrafo | supra y |os detenidos seréan
puestos en libertad, salvo que estén deteni dos con otros cargos.

El presente Decreto entrard en vigor en |la fecha de su pronul gaci 6n

Saddam Hussei n
Presidente de | a Republica



E/ CN. 4/ 1996/ 119
pagi na 19

Apéndice 11

DECRETO N° 69 DE 1 RABI |1 1416 ANO DE LA HEG RA
CORRESPONDI ENTE AL 27 DE AGOSTO DE 1995

De conform dad con | as disposiciones del parrafo c) del articulo 57 de la
Consti t uci 6n,

Decretanons por |la presente | o siguiente:

Los presos y detenidos egi pci os que hayan si do condenados por

del it os econémnicos, actos de robo definidos en el articulo 446 de
Codi go Penal o actos de tentativa de robo definidos en el parrafo 31
del articulo 446 del Cddigo Penal seran puestos en libertad

i nnedi at amente, sal vo que hayan sido condenados por otros delitos.

Se pondra fin a | os procedi mi entos i ncoados contra egi pci os acusados
de los delitos indicados en el parrafo | supra y |os detenidos seréan
puestos en libertad, salvo que estén deteni dos con otros cargos.

El presente Decreto entrara en vigor en la fecha de su pronul gaci 6n

Saddam Hussei n
Presidente de | a Republica



